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fur wer den Stabl gebogen,
Parf fpater Erde freten,
Hnd Teiner hat gelogen,

Geseichnet

A tleiner Berde Dammerung
Hnd fidy entzieht der Bammerung
Pes Gottes, der mit Leiden pragt

Den ot bewog sum Beten, Hnd unfre Baut zur Rifiung fdlagt.
Per Wintel windt, Hnd blutet ¢s — wobhlan!
Pie Laube lodt, Pas Bery befennt de Farbe.

Pody der verfintt,
Per fidy verhodt

Ein Zeitgenosse

Mein Onkel ist ein wohlbestallter
Rentner in den besten Jahren driben
in der kleinen Stadt vor den Bergen,
Besitzer einer neuen Villa, wo kein
Bediirfnis zu kurz kommt, eines scho-
nen Gartens, eines Forellenbaches hin-
ten im Tal und vertreibt seine kostbare
Zeit mit dem Abhéren seiner Verdau-
ung, mit Couponschneiden, Briefe-
schreiben ans Steuerbureau, Spazieren
und Fischen.

Ich war langst eingeladen, einen Be-
such zu machen. So héngte ich mich
denn letzte Woche ans Telefon, um mich
zu erkundigen, ob ich willkommen sei.
Es war ein herrlicher Tag. Zudem dachte
ich mir, die Nachrichten im Morgen-
blatt tiber die Orgien der Gewalt in
allen Teilen der Welt auf der Terrasse
mit dem weiten Blick hiniiber zu den
Bergen vielleicht etwas zu vergessen.

Ans Telefon kam die Tante.

«Eh go griief di, Guschtav. Also hiitt
hattisch de welle cho. Los, es wiird is
ja gwiify fréie. Aber wosch de di Bsuech
nid no ne chli verschiebe? Der Ungglen
isch namlech gar nid zwéag. Er het
geschter e schuderhaften Erger gha.»

«Was hets de nume ggd, ums Him-
melswille ?»

«Ja, dbe . .. d'Forélle hinten im Bach
wei gar nimme biike .. .» Gustav

ino tipico della
Zona classica

ol Bek8mmlicher Tischwein
o pert  sHurearm und stdirkend

ARNOLD DETTLING, BRUNNEN

Prum traue Teinem Mann,
Per weder Wunde hat nody Narbe.

TRl

«Und da héat sich letschti Wuche Ein is Wasser
gschtiirzt.»

«Ja was? Us Depression ?»

«Nei, us Rieschlikon!»

Ilch weiB nicht,
was soll es bedeuten . ..

Auf dem heutigen Wochenmarkt
habe ich bei einer einfachen Béauerin
Gemiise und Zwetschgen gekauft im
Gesamtbetrage von Fr. 6.50. Darauthin
flusterte sie mir ins Ohr, sie wolle mir
ausnahmsweise ein frisches Ei geben.
Da die Hithner momentan nicht viel
legen, misse sie die Eier flr Kunden
reservieren und kénne auch nicht mehr
als eines geben. Freudig tber dieses
Ereignis (ich habe schon seit vielen
Wochen kein frisches Ei mehr gesehen)
komme ich heim und rufe schon beim
Eintreten: «Gluck, gluck, ein Trinkei» —
und wickle dieses aus dem Papier. Das

Georg Thiirer

Ei war gestempelt «Bulgaria». Hat es
nun wohl hier inlernierte Hihner, fres-
sen die Schweizer Hiihner bulgarisches
Futter, oder ist es nur der Nach-
ahmungstrieb der Hihner, dafs sie Eier
mit auslandischem Stempel legen???
Wer weify da Bescheid? Gritli
(... e Henne vo dare Purefrau hat Eier-
schale mit em Stempel «Bulgaria» pickt
und jetz isch da Schidmpel ugliicklicher-
wys bim Eier vo daie Henne statt ywérts

wieder uswarts anecho! Gluck, gluck!!
Der Setzer.)

Der Witz der Woche

«Fahresi ufs Land, Herr Haberli?»

«Jo, gewissermafe.»

«E nei Velo un e neie Rucksack
hansi aul»

«Da hani 's letscht Johr kauft im
Mai wo's gschtunke het. Fimfedryfig
Schtai hel er koschtel, well alli billi-
gere usverkauft gsi sin. Domols hani mi
g'argeret nohér. Aber gsehnsi 's goht
nyt verlore — wie guel kani jetz e
geraimige Rucksack bruuche wenni uf
mym neie Velo ufs Land fahr zue de
Buure.» Ha.

Das Titelgedicht entstammt Georg Thiirers pracht-
und machivollen neuen Schweizergedichten »Mein
blauer Kalender”, die dem Interesse und auch der
Kauflust der Nebelspalter-Leser lebhaft empfohlen
seien. (Atlantis-Verlag Zurich.)

Monf{ d’0r, Johannisherg

In Sonnenglul und heifjen Felsen heran.-
gereiffe Trauben liefern diesen herrli-
chen Tropfen. Ein wahrhaft ritterlicher
Wein fir grohe Feste und fir liebe.
Menschen.

Berger & Co., Weingrofjhandlung,
Langnau (Bern) Tel. 514

Generalveriretung fir die Schweiz.




	Ich weiss nicht, was soll es bedeuten...

